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				Prawfddarllenwyd y dudalen hon
Brud, a prophecy; brudio, to prophesy.

Brwchan, a sort of meat made of oatmeal and water called sowings.

Brwd, warm; brydio, to grow warm; brydaniaeth, warmth.

Brwyd, bodkin, a weaver's reed, a tent, a frame for embroidery; brwydog, full of holes.

Brwydr, brwydrin, a skirmish, a fight, a battle.

Brwyn, rushes; brwynen, a rush.

Brwyn, sorrow, mourning.

Brwynaid, smelts.

Brwysg, drunk.

Brycan, a blanket.

Brych, brychau, motes; brycheuyn, a mote; brychni wyneb, the freckles of the face; brych liw, a dun or brindled colour; brych buwch, the after-birth; brych cae, a hedge sparrow.

Bryd, an intent or purpose.

Brygowthan, ridiculous talk.

Bryn, a hill; bryncyn, a little hill; Brynaich, Bernicians, Scotchmen.

Brys, haste; brysio, to hasten; brysiawr, one that makes haste.

Brysgyll, a cudgel; a sceptre.

Brytheirio, bretheirio, to belch.

Brython, British, Welsh people; Brythoneg, the British tongue.

Brythwch, tumult, fight.

Bryw, vigorous, lively.

Bu, an ox or cow, a neat; bual, a buffalo or wild ox; buchod, cows; bugloddi, to tear the earth with horns as bulls use to do; bugunad, the lowing of an ox; bugad, the bellowing of oxen, cows or bulls; burwy, a thing to tie up the legs of cows to milk them; buches, a milking place; bustach, bullock; buch, pl. buchod, cows; buswynog, a farrow cow; buelin, a cup of buffalo horn; buarth, a yard or court for cows; buddel, the post that cows or oxen are tied to.

Bu, fe fu, there was, he was.

Buad, past event.

Brian, swift.

Buchedd, life, course of life.

Budr, filthy, unclean; budreddi, filth, excrements, dirt; budrog, a slut.

Budd, profit, benefit; buddio, to profit, to benefit; buddfawr, profitable.

Buddai, budde, a churn.

Buddugawl, victorious; buddugoliaeth, a victory.

Bugail, a shepherd; bugeila, to play the shepherd; bugeilffon, a shepherd's crook or staff.

Bugeilrhes, a babble, or prating.

Bul, the bulk of flax seed.

Bûn, a woman, maid.

Buna, a million.

Bur, violence, rage.

Burgyn, carrion, carcase.

Burion, birds of prey, kites.

Burthiaw, to repel or drive back; burthiad, a repulse or putting back.

Bustl, the gall; bustlaidd, bitter.

Bw, terror, fear.

Bwa, a bow.

Bwbach, a bugbear; bwbachu, to frighten.

Bwcl, a clasp or buckle; bwcled, a shield.

Bwch, pl. bychod, buck; bychu, gafra, to shock sheaves.

Bwd, booth, hut.

Bwdran, thin flummery.

Bwhwman, to wave or rise in waves.

Bwla, a bull.

Bwlan, a round vessel, made of straw, to keep wool or corn, &c.

Bwlch, a notch or gap.
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